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Editorial

Etant donné que le précédent numérdPdésence internationa-
le était entierement consacré aux quinze ans d'existaelu Projet
Colombie, nous portons notre attention cette foisles autres pro-
jets que PBI développe dans le monde. A I'exceptiorprojet Indo-
nésie, pour lequel nous n'avons pas d’article eandais ou en néer-
landais a vous proposer, nous avons le plaisir ales vdonner des
nouvelles du Mexique, du Guatemala et du Népal.

Au Mexique, le projet a vu s’établir en 2009 unaeivelle équi-
pe dans I'Etat de Oaxaca. Jusque-la, PBI n’avais’puplanter ail-
leurs que dans la capitale fédérale Mexico ou di&tat du Guerre-
ro, a Chilpancingo précisément, d’ou les volontinéont pas arrété
de répondre aux demandes d’accompagnement intenahtians la
région. Cela faisait longtemps que les responsathlieprojet Mexi-
gue espéraient pouvoir ouvrir un bureau a Oaxawaaiadire, depuis
son implantation au Mexique au début des année$.20Des sa
création, des contacts réguliers ont été maintewes les organisa-
tions locales de défense des droits humains, quitréessé de répé-
ter leur souhait de voir s’établir un jour dansri&tat une équipe de
PBI. Faute de ressources principalement, I'ouvertdiun bureau

supplémentaire & Oaxaca avait jusqu’alors été tépoPresque dix Dans ce numero...

ans plus tard, le projet Mexique y dispose enfinné’ équipe de 4 a ,

5 volontaires préte assurer un travail d’accompagre au profit de Mexique o

diverses associations locales de défense des daitgins. Ouverture d'une nouvelle équipe
Entre un projet et sa réalisation, les choses metparfois a Oaxaca

beaucoup de temps a se concrétiser et les réspkatgent tarder a PEER 2

venir. En matiére de droits humains comme en Hiantres domai-
nes, il faut savoir étre patient et ne pas se dégau. La lutte non-
violente pour la justice s’avére souvent lente @hiple mais peut

La CIDH considére le Mexique
responsable de la disparition for-

finalement déboucher sur des résultats concratscenfortants. Pre- gee d dill

nons ainsi pour exemple le long combat de cettwiatt des droits ngg%??sen ozl

humains Tita Radilla, que PBI accompagne depuis32fdhs I'Etat

du Guerrero. Au mois d’aolt 1974, son péere Rosdaftilla fut vic- Guatemala

time d’une disparition forcée organisée par destames. Sans plus Le projet hydroélectrique de Xalals
aucun signe de vie depuis, Tita Radilla a ceuvré,atmées durant, Page 4

au sein d’AFADEM (Associatiodes familles de détenus, disparus et

victimes de violations de droits humains au Mexiqumur obtenir Népal

justice dans cette affaire comme dans une centbieéres. Ce n’est Les organisations partenaires
gu’en décembre dernier que la Cour Interaméricaieg Droits de Page 5

I'Homme (CIDH) a établi la responsabilité de I'Eta¢xicain dans la
disparition forcée de son pére 35 ans auparavant.

PEACE BRIGADES INTERNATIONAL est une organisation internationale impartiale etiépendante de tout gouvernement, toute ten-
dance politique ou croyance religieuse. PEACE BRIGS INTERNATIONAL organise une présence internatéodans les zones de conflit
armé a la demande d’associations locales menadéesl@ sauvegarder I'espace nécessaire a I'actieadpopulation civile en faveur d'un
dialogue et d'une résolution non violente des ¢EfPEACE BRIGADES INTERNATIONAL est une orgaioisatfficiellement reconnue

[ espace pour la paix| par les Nations Unies.
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Mexique
Ouverture d’une nouvelle équipe a Oaxaca

Depuis que PBI s'est implanté au Mexique, I'Etab@exaca a toujours été considéré comme prioritate
comme l'un des Etats ou la présence internatiordédt nécessaire. Pendant plusieurs années I'éqdipe
Guerrero s'est ainsi déplacée a Oaxaca pour réperalix demandes des organisations et réaliser acaemp
gnements, ateliers de sécurité ou encore des sipivactuelles afin de diffuser vers I'étranger pesblémati-
ques propres a cet Etat.

té dans le projet, batir une relation de confiaacec

les organisations de la région et recevoir une @em
demande... autant de défis a relever | En quelques
mois a peine, les quelques volontaires y sont @stiv
Aujourd'hui ils accompagnent deux organisations et
sont les témoins et artisans de I'excitante phadard
cement d'une nouvelle équipe PBI.

Apres une période d'approche entre PBI et les orga-
nisations de défense des droits humains de Oagaca,
ONG ont franchi le pas et regoivent aujourd'huiaga
compagnement international. La premiere, Cedhapi

: o~ (Centre de droits humains et de conseil des pelndiés
o= - . == genes), est une organisation qui dénonce des cgsade
Rue de la ville de Oaxaca ves violations des droits humains dans la régioxtami
que et assure leur défense devant les tribunale sHit

En octobre 2008 le projet était suffisammenten particulier le cas de Santo Domingo Ixcatlane un
mar pour envoyer sur le terrain une équipe de deL commune en proie aux conflits de la terre ou sléstu-
personnes ayant pour mission de réaliser un diilé un massacre en avril 2008. Depuis, 177 habitdats
gnostic de la situation et des possibilités d'ume i cette commune sont couverts par des mesures decprot
plantation permanente de PBI dans la région. Dtion de la Commission Interaméricaine des Droits de
plus, suffisamment d'éléments conjoncturels perme I'Homme (CIDH).
taient d'y prévoir I'ouverture d'un bureau. Les-évé En novembre 2009, PBI a également accepté la de-
nements de 2006 avaient mis en évidence une situ mande d'accompagnement du Comite de libération 25
tion sociale tres conflictuelle a l'origine de nom-novembre. Cette organisation, née du contexte 66,20
breuses violations des droits humains, une forte rctravaille pour trouver une solution aux 139 détamdi
pression aujourd'hui encore impunie et un manqu arbitraires perpétrées le 25 novembre 2006 et $e ba
total de dialogue entre les autorités et la soaaté  contre le manque de justice. En particulier elledé le
le. Au bout de six mois, les conclusions de cette p cas de Juan Manuel Martinez, un activiste injusteéme
miére mission exploratoire ont mis en évidence un emprisonné et jugé pour le crime du journalists@éen
société trés fragmentée, l'insécurité dont sonti-vic d'IndyMedia, Brad Will, dont le procés est trufférre-
mes les défenseurs de droits humains et la nééess gularités. Ce cas est dautant plus polémique qee |
d'une présence internationale qui couvrirait e{ri Etats-Unis conditionnent I'arrivée des ressourceRldn
rité trois problématiques : lI'impunité et le manque Merida a lI'avancée de I'enquéte dans cette affagr€o-
d'accés a la justice, les ressources naturelldgset mite 25 novembre a souffert & plusieurs reprisebate
mégaprojets de développement, et enfin les droiicélement et de surveillance. En conséquence, ses me
des peuples indigenes. En conséquence, depuis nbres sont eux aussi bénéficiaires, depuis 200 heakal-
2009, PBI maintient de fagcon permanente une équres de protection de la CIDH.
pe de 4 a 5 volontaires dans la ville de Oaxaca. Enfin, I'équipe continue de s'ouvrir & de nouvelles

L'ouverture d'une nouvelle équipe a signifié une¢ organisations, en particulier a travers des ateliler sé-
soudaine expansion du projet Mexique. Adapter nc curité et des tournées dans I'Etat de Oaxaca.€dctibj
tre stratégie, apprivoiser la conjoncture et les acest d'y rencontrer autorités, ONG, communautésngu
teurs de ce nouvel environnement, construire unlistes, afin de mieux cerner les acteurs et lesohigues
équipe et s'assurer de sa cohérence avec celle a l'oeuvre dans Oaxaca et d'ouvrir d'éventuels @axve
Guerrero afin de maintenir une certaine homogéné terrains de travail.
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Face a cette belle avancee, il reste cependant plu-ge 2006-2007 et par la stigmatisation dont sorti-vic
sieurs obstacles a surmonter. Outre la consoliatio mes les défenseurs et militants des droits humains.
de notre pl’ésence danS ce nouvel Etat, Ia. prOHI‘émat L‘équipe ne manque Cependant pas d‘énergie et_de VO
que de la construction de la paix reste encor@@cr  |onté pour aller de l'avant. Si tout va bien, elevrait
ser. Elle est d'autant plus difficile a aborder guso-  g'agrandir cette année pour pouvoir répondre au- nom

C|été C|V|Ie de Oaxaca est eXtrémement fragmentée, bre Croissant de demandes d'accompagnements_

trés marquée sur un plan psychosocial par le tonfli .
9 P PSy P Marianne Bertrand

La Cour Interaméricaine des Droits de 'Homme congiere le Mexique
responsable de la disparition forcée de Rosendo Ridd

Mardi 15 décembre mentaires, des avocats, des juges, des journaBistes
2009, la Cour Interaméricaine des universitaires, Mme Radilla a demandé qu’au ni-
des Droits de 'Homme (CIDH)  veau international, on reste tres attentif a laengés
a rendu publique sa décision application par I'Etat mexicain de la sentence ale |
défavorable a I'Etat mexicain CIDH. PBI se réjouit pour Mme Radilla de la déaisio
dans l'affaire de Rosendo Ra- de la Cour et demande que la communauté internatio-
dilla, victime de dispariton nale accorde une attention particuliere au respeda
forcée a un barrage militaire & sentence par le Mexique.

Atoyac de Alvarez, Guerrero,
au mois d'aolt 1974.

La CIDH établit la res-
D A ponsabilité de I'Etat mexicain
AN LA . N

_ @ pour violation des droits a la
— vie, a la liberté et a l'intégrité
personnelle de M. Radilla,
Rosendo Radilla, |ainsi que pour défaut de re-
disparu en 1974 | connaissance des droits lé-
gaux de M. Radilla. Dans une
sentence définitive et irréversible, la CIDH orderau
gouvernement mexicain de réaliser efficacement; ave
toute la diligence voulue et dans un délai raisblea
une enquéte sur l'affaire. Il doit poursuivre lesher-
ches en vue de localiser M. Radilla ou sa dépouille
mortelle. En fonction du résultat de ces recherches
I'Etat mexicain doit alors déterminer les respoiliséd
juridigues correspondantes.

La Cour a également jugé que I'Etat mexicain doit
indemniser la famille de M. Radilla. En outre, |08 a
constaté que le Mexique doit adopter, dans un dgiai
sonnable, les réformes législatives nécessairaeseftant
d'harmoniser l'article 57 du Code de justice niiétavec
les normes internationales reconnues en la matiéreec
la Convention américaine des droits humains.

Tita Radilla Martinez, fille de M. Radilla, que
PBI accompagne depuis 2003, est réecemment rentréy
au Mexigue apres avoir participé en novembre dernie |_¢ -
a une tournée européenne organisée par PBl en Esp: Tita Radilla, fille du disparu Rosendo Radilla

gne, en Angleterre et en Allemagne. Durant cetie-to
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Guatemala

Le projet hydroélectrique de Xalala

Le projet hydroélectrique de Xalala fut initié pdes instances internationales et le gouvernemeatéqualteque
avec comme objectif la construction d'une centr@ndant aux besoins énergétiques de la régiorprGiet et son
histoire symbolisent comment I'Etat entreprend tajep de développement sans consulter les commémalirecte-
ment affectées et ignorant comment les indigénegoent le développement.

évident que les gens s'opposent aux études meaees c
elles ne disent pas ou ils seront déplacés aves $eu
mences et leurs animaux”.

En avril 2007, 21 155 personnes ont été consultées,
dans 144 communautés d'Ixcan. Cette consultatiéteré
gue 18 982 personnes se positionnérent contre XaetH
1 829 pour. Ce résultat peut s'expliquer par umdeédine-
née par l'nitiative de Copenhague pour I'AmériQen-
trale et le Mexique (CIFCA) qui dénonce, entraesjt
"linondation des noyaux d'habitation, des terrétvées,
des terres fertiles, la coupure des voies de corication
et de la profonde relation que les communautéstemtr
nent avec leur terre et leurs ressources".

Malgré la forte opposition et en réponse aux iitaert
des des investisseurs, 'INDE décida que I'Etahaegerait
de l'étude de faisabilité. Cette étude impliquéhaitecen-
sement de la population, des services, de I'édacale la
santé, des activités économiques, de I'habitat ket sEcuri-
té alimentaire. De plus, elle devra s'intéresseraapects

Xalala se trouve entre Ixcan (Quiche) et Cobarculturels, au projet de développement et a la ptocede

(Alta Verapaz). Dans cette région se rejoignentiiga-

I'énergie électrique (par les communautés). Ure qadint

res Chixoy et Copon dont la centrale hydroélec&iqu important sera d'estimer les possibilités de dnfli

CHX s'alimenterait. Attirés par sa richesse naleyel
depuis 1970, les gouvernements militaires successif
choisi cette région pour mener a bien un projedéiee-

Le but est d’élaborer une stratégie d'interventgjon
permette a I'INDE de créer un climat de confiangecda
population. Cette stratégie devra prendre en comapte

loppement, coincidant avec une politique d'expespri caractéristiques de la population et son orgaoisaticia-
tion et de nombreux massacres commis par l'armée. Elle devra inclure la prévention des conflisiwin

contre la population majoritairement indigene daps
posait & ce développement imposé par I'Etat.

S'il arrivait a terme, le projet serait le secphg im-
portant du pays. C'est en septembre 2007 quetlitrisa-
tional d'Electrification (INDE) langa I'appel d'méfinterna-
tional de la CHX. Mais, un an plus tard, I'INDE retrou-
va avec des déclarations de désintéressement tiegrien
ses internationales. Luis Solano met en causeida m-
ternationale qui a limité les liquidités et lesdit® ainsi
que la forte opposition communautaire a la CHX'lose
Solano, "plusieurs investisseurs intéressés memtient
deux problémes clés : 1) Face a la gestion ddits@0-
ciaux et a l'acquisition des propriétés, linvestis se re-
trouvait seul, sans l'appui de I'Etat. 2) L'étuddaisabilité
n'existait pas. Elle restait a la charge de litisssur.
Quant a la population affectée, les manifestatsmtsales
ont révélé un refus quasi unanime. Selon Marcosiream
maire de Playa Grande, |'opposition au projet Estemte
dans 178 communautés : 30 d'entre elles devraidétr
placées si la centrale se finalise. De plus, Rangstime
gue "ce genre de projet ne bénéficie qu'aux efdespr
transnationales au détriment des communautés, et il

Barrios, gérant de I'NDE s'exprime a ce sujeti:ri&us
n'entrons pas en relation harmonieuse avec les gemm
nautés, les projets n‘aboutiront pas".

Ces consultations ne sont pas seulement un droit re
connu par l'accord 169 de I'Organisation Internat® du
Travail (OIT) pour les peuples indigénes et trihaaiifié
par I'Etat guatémalteque, mais ont aussi une vhigate
dans l'article 66 de la Constitution politique duaemala
et dans les articles 63, 65 et 66 du Code munide
pendant, aucune des 32 consultations réaliséésenta-
connue par I'Etat. Xalala devient ainsi un cas émaéti-
que de participation des citoyens dans la prisdéde
sions qui menacent leurs territoires et leur suivgym-
bolise aussi le mode d'intervention de I'Etat guatt®-
qgue. Mais il ne s'agit pas d'un cas isolé. De nembr
autres exemples de communautés revendiquant leitir dr
a étre consultées existent dans le pays.

PBI maintient une présence internationale dans ces
localités a travers l'accompagnement d'organisatiin
défense des droits humains et de collectifs sogaus'y
développent.

Guillaume Riboulo
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Asie

Népal

Les organisations partenaires

Les Brigades de Paix Internationales ont initiérlguojet le plus récent au Népal en 2006, dansué b
d’assurer un accompagnement international et untisouaux organisations partenaires dans leur lytteur
la justice. La collaboration directe avec des orgations partenaires représente une expérienceipuse
pour les volontaires de PBI, car cela permet untaohétroit avec les défenseurs des droits humeaamgron-
tés a une culture de I'impunité. Les Brigades dexPaternationales travaillent en ce moment avaxgrorga-
nisations partenaires Advocacy Forum, Conflict Victims’ Committeet Dalit Feminist Uplifment Organiza-
tion. PBI répond également & des demandes d’accompagrteimdividuel et travaille ainsi avec un certain

nombre de défenseurs des droits humains.

Advocacy Forum (AF - Forum de Défenseurs)

tuer des dossiers criminels sur ces cas. Souvesnt, |

La premiere organisation ayant demandé la préservictimes vivent dans des villages situés dans dess

by

ce de PBI au Népal, AF est une des plus importantesirales isolées, difficiles a atteindre et manquaet

organisations nationales en matiere de droits husnai
Elle travaille sur des cas de violations de drbumains
comme des disparitions, des exécutions extrajudésia
et la torture. Son but est de combattre I'impumeitéle
renforcer la culture de la responsabilité (judiai
Beaucoup de cas conflictuels relatés et pris emgeha

moyens de communication. Ce qui rend d'autant plus
vulnérables les victimes et les défenseurs desdhoit
mains voyageant pour les rencontrer. L'enregistreme
des plaintes en matiere criminelle a été stratégigunt
planifié pour la journée des Droits de I'Homme 1(&
décembre 2009, et fait partie de la campagne raéon

par AF sont a charge de personnalités « haut pacée lancée par AF. Cependant, la police a refusé digswe
et les avocats d’AF font face quotidiennement a desrer des plaintes dans deux juridictions, en déeita
menaces et intimidations en rapport avec leur tkava présence de PBI. Malgré tout, la présence de PBI fu
PBI accompagne des juristes d’AF dans le cadreéde dappréciée et encouragea les juristes a continuggrde
positions dans des bureaux de police, lors deegisit dre visite a la police jusqu’a ce que ces cas teifim
dans des villages pour se documenter sur des edfair enregistreés.

ainsi que lors de visites dans des centres de tilgiien
pour s’entretenir avec des prisonniers.

Depuis que PBI a ouvert un bureau dans la ville d

Gulariya en mars 2009, les relations de travaicdes
bureaux régionaux d’AF de Banke et Bardiya se aont
centuées et AF se dit trés satisfait de la préssmtstante
de PBI dans la région, étant donné la fragilitéadsitua-
tion qui peut se détériorer a tout moment. En décem
PBI a accompagné Kashiram, un avocat d’AF travdita
Bardiya, lors d'un voyage dans des villages destaon.
La, il a rencontré des victimes du conflit en veecdnsti-

L’avocat Kashiram (au centre), Aidvocacy Forum

e

Conflict Victims’ Commitee (CVC - Comité de Vic-
times du Conflit)

PBI travaille avec CVC depuis 2007, lorsque fut
créé a Bardiya un forum de victimes dans le bugale
tenir les efforts des uns et des autres pour abtes
informations et justice quant au sort de parergpadi
rus. Par la suite, des victimes de torture, témdiese-
cutions extrajudiciaires et d'autres crimes entiata
avec le conflit furent également joints. CVC estdas
groupes de victimes les plus organisés du Népaipeo
tant plus de 200 membres, avec des victimes iskges
deux cotés du conflit. Pendant la constitution MCC
des membres furent menacés et intimidés lorsqu’ils
remirent les formulaires d’enregistrement de I'agso
tion aux bureaux du gouvernement local. lls semtire
que ces intimidations étaient a mettre en reladieec
leur travail contre les violations des droits humsagt
leur quéte de justice, ce qui les poussa a prendre
contact avec PBI pour un accompagnement qui les pro
tégerait dans leur travail.

En décembre 2008, le Haut-Commissariat des Na-
tions Unies aux Droits de 'Homme (HCDH) a publié
un rapport relatif aux disparitions a Bardiya eenli
avec le conflit, concluant que ce district comptait
plus grand nombre de personnes disparues au Népal e
que la communauté ethnique Tharu était la plus-affe

Présence Internationale 81 page5



tée. PBI fut sollicité pour fournir une présencteina-
tionale & Bardiya car des membres de CVC craighaig
des représailles suite a la sortie du rapport. BeyC
travaille en collaboration avec AF et d'autres oiga-
tions des droits humains, se préparant a enquéteils
sieurs cas mentionnés dans le rapport. En décem
2009, furent mis en place plusieurs programmeged’in
raction avec des victimes afin de discuter de lnAc-
sion Vérité et Réconciliation et de la Commissiagda-
ritions que le gouvernement était en train de crégar-
tie essentielle de I'accord de paix de 2006. Uajgnes
la parution du rapport de le HCDH, une délégatio
d’'ambassadeurs de 8 pays visita Bardiya le 10 ddémee
en vue d’entrer directement en contact avec ldgngas
et d’exercer des pressions sur le gouvernementgat
justice soit rendue a Bardiya et que cesse l'intpuai
travers le pays.

Manifestation de I'association DAFUO

lence domestique et les cas de viol contre les fesnm
Dalit. En effet, beaucoup de cas ne sont toujoass p

Dalit Feminist Upliftment Organization (DAFUO - gaclarés et la DAFUO assiste les femmes concernées

Organisation Dalit pour I'amelioration de la condi-  dans leurs déclarations a la police et aux tribunaes
tion des femmes) femmes rompant le silence sur de telles violenoes s

PBI et la DAFUO ont établi officiellement un par- opjet de diverses menaces, venant souvent de leur

tenariat en mars 2009. Active a Bardiya depuis 199'hropre communauté ou famille.

DAFUO est une petite organisation populaire luttant yUn cas suivi par DAFUO est celui d’'une femme
pour les droits des communautés marginalisees, avg§ssée & tabac dans son village car on I'accugsied

un accent particulier sur les droits des femmés.dst ne sorciére, et un autre cas concernait une fedeme
menée par et pour les femmes Dalit (caste d'intauch70 ans victime d’un viol. DAFUO demande la présence

bIeS) afin de lutter contre la discrimination, démrer de PBI |Orsqu'i| y a soupcgon que la police ne va pa
leur statut social et économique et de favorisaces & coopérer si elle se rend seule pour porter plainte.

leurs droits constitutionnels. En un mot, cettenaiss

tion travaille sur les thémes de la discriminatianyio- Article du dernier bulletin de projet de PBI-Néepal

traduit par Denis Jouniaux

Shankar Basnet, mensenrechtenactivist vaAdvocacy Forum

Wat is de situatie in Nepal ?
Tussen 1996 en 2006 zijn duizenden mensen vermwerdwenen, mishandeld en misbruikt, als gevolg dan
strijd tussen de maoistische rebellen en de staat.

Wat houdt uw werk in ?
Ik werk voor het Advocacy Forum, een Nepalese mmeshitenorganisatie. Als advocaat kom ik op voatage
genen die in Nepal zo goed als rechteloos zijrspin rechtszaken aan en breng misstanden in gevasee,
zoals illegale opsluiting, martelingen en vervatibeumenten, internationaal onder de aandacht.

Hoe bent u in aanraking gekomen met PBI ?
In 2006 hebben we PBI gevraagd om advocaten vaAdhaicacy Forum te begeleiden omdat ons werk teor
vol werd.

(92}

Hoe ondersteunt PBI u bij uw werk ?
Door haar aanwezigheid; de vrijwilligers van PBaganet mij mee als ik een bezoek breng aan de genanof
het politiebureau. Dat waarborgt mijn veiligheidBIRdraagt ook bij aan de diplomatieke lobby tegenstiaf-
feloosheid in Nepal, door regelmatig met ambassadesensenrechtenorganisaties over ons werk terprat

Wat zijn uw plannen voor de toekomst ?
Allereerst de lopende zaken afhandelen. Maar stentigt vermissingen en moorden groeit helaas remgist In het
zuiden van Nepal is de strijd weer opgelaaid. Ikshachtoffers van geweldsmisdrijven en hun nalzestan bli-

jven ondersteunen bij het krijgen van gerechtigheid
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